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Návrh na určenie gestorských ústredných orgánov štátnej správy a niektorých orgánov 

verejnej moci zodpovedných za prebratie a aplikáciu smerníc 

 

Návrh na určenie gestorských ústredných orgánov štátnej správy a niektorých orgánov 

verejnej moci zodpovedných za prebratie a aplikáciu smerníc sa predkladá na základe bodu C.1. 

uznesenia vlády Slovenskej republiky č. 1232 z 13. novembra 2002 v znení bodu C.1. uznesenia 

vlády Slovenskej republiky č. 477 z 19. septembra 2012 a predstavuje päťdesiatu aktualizáciu1 

pôvodného gestorstva smerníc prijatého uznesením vlády Slovenskej republiky č. 962 z 10. 

októbra 2001. 

Primárnym cieľom návrhu je rozdelenie zodpovednosti jednotlivých 

ministerstiev, ostatných ústredných orgánov štátnej správy a niektorých orgánov verejnej moci za 

prebratie smerníc do vnútroštátneho právneho poriadku Slovenskej republiky. V neposlednom rade 

materiál poskytuje prehľad o najnovšie prijatých smerniciach, ktoré boli publikované v Úradnom 

vestníku Európskej únie v predchádzajúcom polroku. 

Podľa článku 288 Zmluvy o fungovaní Európskej únie (ďalej len „ZFEÚ“) smernice 

predstavujú záväzné právne akty vo vzťahu k tým členským štátom, ktorým sú určené, a to 

vzhľadom na výsledok, ktorý sa má úpravou obsiahnutou v smernici dosiahnuť. Voľba foriem 

a metód zosúladenia vnútroštátneho právneho poriadku, prijatia transpozičných opatrení 

potrebných na zabezpečenie vynútiteľnosti a riadnej aplikácie predmetnej smernice sú ponechané 

                                                 
1 Predchádzajúce aktualizácie predstavujú tieto uznesenia vlády Slovenskej republiky: č. 780 z 10. júla 2002, č. 

1232 z 13. novembra 2002, č. 246 z 2. apríla 2003, č. 983 zo 14. októbra 2003, č. 266 z 31. marca 2004,  č. 940 

zo 6. októbra 2004, č. 253 zo 6. apríla 2005, č. 761 z 5. októbra 2005, č. 308 z 12. apríla 2006, č. 819 zo 4. 

októbra 2006, č. 294 z 28. marca 2007, č. 845 z 3. októbra 2007, č. 204 z 2. apríla 2008, č. 693 z 1. októbra 

2008, č. 247 z 25. marca 2009, č. 686 z 30. septembra 2009, č. 174 z 10. marca 2010, č. 588 z 8. septembra 

2010, č. 182 z 9. marca 2011, č. 604 z 14. septembra 2011, č. 148 z 27. apríla 2012, č. 477 z 19. septembra 2012, 

č. 155 z 3. apríla 2013, č. 566 z 26. septembra 2013, č. 151 z 2. apríla 2014, č. 484 z 24. septembra 2014, č. 148 

z 1. apríla 2015, č. 517 zo 16. septembra 2015, č. 73 z 24. februára 2016, č. 405 z 21. septembra 2016, č. 124 

z 15. marca 2017, č. 427 z 13. septembra 2017, č. 111 zo 14. marca 2018, č. 469 z 10. októbra 2018, č. 137 z 27. 

marca 2019, č. 491 z 2. októbra 2019, č. 468 z 15. júla 2020, č. 634 zo 7. októbra 2020, č. 177 zo 7. apríla 

2021, č. 583 zo 14. októbra 2021, č. 252 zo 6. apríla 2022, č. 609 z 5. októbra 2022, informatívny materiál z 12. 

apríla 2023, č. 634 z 29. novembra 2023, č. 195 z 3. apríla 2024, č. 589 z 2. októbra 2024, č. 196 zo 7. apríla 

2025, č. 473 z 1. októbra 2025 a č. 133 z 8. apríla 2026. 
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na výber členským štátom. Takýto postup rešpektuje existujúce legislatívne tradície jednotlivých 

členských štátov a zároveň im dáva možnosť prispôsobiť znenie transpozičného opatrenia 

z hľadiska terminológie a štruktúry tak, aby vytvoril s ostatnými súčasťami vnútroštátneho 

právneho poriadku konzistentný celok.    

 Aby sa právna úprava obsiahnutá v smerniciach mohla náležite aplikovať v každodennom 

živote, je potrebné prebrať celú jej normatívnu časť vrátane príloh, takým spôsobom a do takých 

vnútroštátnych zákonov, iných právnych predpisov a správnych opatrení, aby bolo zabezpečené 

účinné uplatňovanie a vymožiteľnosť tam obsiahnutých pravidiel správania sa. 

    Povinnosť zabezpečiť legislatívny súlad vnútroštátneho právneho poriadku so smernicou 

majú gestori a v prípade potreby určení spolugestori v závislosti od ich vecnej právomoci a 

kompetenčnej príslušnosti podľa zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády  

a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov alebo podľa ďalších osobitných 

zákonných právnych úprav. Za gestora sa určuje ten rezort, ktorého sa z hľadiska vecnej 

pôsobnosti týka prevažná časť právnej úpravy obsiahnutej v príslušnom právnom akte Európskej 

únie. Prihliada sa aj na právny základ prijatia a na odôvodnenie právnej úpravy. V prípade, že sa 

právna úprava týka kompetencie viacerých rezortov, určí/ia sa aj spolupracujúci/e rezort/y – 

spolugestor/i. Gestor a spolugestor v úzkej súčinnosti uskutočňujú koordinovanú transpozíciu 

príslušnej smernice a podieľajú sa na legislatívnych prácach, ktoré sú s tým spojené. Gestor so 

spolugestorom sú potom zodpovední aj za náležitú aplikáciu pravidiel, ktoré boli predmetom 

transpozície konkrétnej smernice. 

Pri identifikácii transpozičného opatrenia sa vychádzalo z informácií dostupných 

v dokumentoch a informačných systémoch, ktoré súvisia s koordináciou európskych záležitostí 

a už uskutočnenou transpozíciou európskej legislatívy (Notifikačná databáza Európskej komisie, 

predbežné stanoviská k návrhom právnych aktov Európskej únie, tabuľky zhody a pod.).  

Náležitá implementácia smernice vyžaduje v niektorých prípadoch aj vyhotovenie 

a zasielanie správ, analýz, tabuliek zhody2 či štatistických údajov, príp. iných informácií, ktoré 

smernica vyžaduje, a to príslušným inštitúciám Európskej únie. Táto aktivita predstavuje 

nelegislatívnu stránku činnosti gestora a spolugestora. Sem patrí aj požiadavka jasnej 

a neodkladnej notifikácie - oznamovania tých zákonov, iných právnych predpisov, správnych 

opatrení, prípadne aj judikatúry vnútroštátnych súdov, ktoré podľa názoru členského štátu 

zabezpečujú splnenie jednotlivých požiadaviek, ktoré náležitá implementácia smernice vyžaduje. 

Notifikáciu národnej legislatívy, ktorou sa transpozícia smernice vykoná, uskutočňuje gestor, v 

                                                 
2 Požiadavka vypracovania tabuliek zhody vyplýva v niektorých prípadoch priamo z dikcie príslušnej smernice, ako aj 

zo zákona č. 400/2015 Z. z. o tvorbe právnych predpisov a o Zbierke zákonov Slovenskej republiky a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a z Legislatívnych pravidiel vlády Slovenskej republiky. 
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prípade potreby spolu so spolupracujúcim rezortom, prostredníctvom formulára podpísaného 

štatutárnym orgánom príslušného ústredného orgánu štátnej správy (príp. iného orgánu verejnej 

moci). Informácie z notifikačného formulára sa následne vkladajú do notifikačnej databázy 

Európskej komisie. Vkladanie informácií do notifikačnej databázy za Slovenskú republiku 

zabezpečuje sekcia vládnej legislatívy Úradu vlády Slovenskej republiky. Informácie poskytované 

v tejto súvislosti by mali, v odôvodnených prípadoch (ak to požaduje samotná smernica), 

obsahovať jeden alebo viacero vysvetľujúcich dokumentov, ktoré môžu mať formu tabuliek zhody 

alebo iného dokumentu, ktorý bude vysvetľovať vzťah medzi jednotlivými zložkami smernice 

a príslušnými časťami vnútroštátnych transpozičných a vykonávacích nástrojov. Je potrebné 

osobitne upozorniť na skutočnosť, že absencia notifikácie, prípadne neúplná notifikácia sa tiež 

považuje za porušenie povinností podľa ZFEÚ a Zmluvy o Európskej únii a má rovnaké následky 

ako neprijatie transpozičných opatrení. Keďže ide o povinnosti, ktoré v zmysle zmluvy musia 

členské štáty nevyhnutne splniť, aby bolo možné konštatovať úplné prebratie a náležitú 

implementáciu smernice, gestor a spolugestor analogicky zodpovedajú aj za splnenie takýchto 

nelegislatívnych požiadaviek, vyplývajúcich z tohto druhu právnych aktov Európskej únie.   

Určenie gestorstva smerníc schválených uznesením vlády Slovenskej republiky je pre 

gestora a spolugestora záväzné. Výmena gestora, či spolugestora (vrátane jeho/ich doplnenia, či 

vypustenia) je možná len po vzájomnej dohode dotknutých rezortov a po písomnom oznámení 

takejto dohody sekcii vládnej legislatívy Úradu vlády Slovenskej republiky, odboru aproximácie 

práva, ktorý následne vyznačí predmetnú zmenu v databáze notifikácie smerníc. 

Gestor a spolugestor, ako predkladatelia právneho predpisu, musia v rámci zabezpečenia 

náležitej transpozície smernice, brať do úvahy aj dĺžku vnútroštátneho legislatívneho procesu, 

keďže termín prebratia smernice znamená konečný termín, dokedy musí byť slovenský právny 

predpis prijatý, platný a účinný a prebratie smernice musí byť riadne notifikované.  

Skoršie prebratie smernice zabezpečí dostatočný časový priestor, na jednej strane pre 

adresátov vnútroštátneho právneho predpisu sa s ním oboznámiť a pripraviť sa na jeho aplikáciu 

a na druhej strane pre orgány verejnej moci na náležité zabezpečenie fungovanie 

administratívnych, technických a iných aspektov, ktoré s transpozíciou smernice súvisia. Gestor (v 

prípade potreby v spolupráci so spolugestorom/-mi) zodpovedný za prebratie konkrétnej smernice 

EÚ by mal začať s prípravou vnútroštátneho transpozičného opatrenia čo najskôr. 

Nedodržanie povinnosti prebrať smernicu riadne a včas neznamená zánik povinnosti 

členského štátu splniť túto povinnosť bezodkladne. Naopak, predstavovalo by to priame porušenie 

povinnosti podľa článku 288 ZFEÚ v spojitosti s článkom 4 Zmluvy o Európskej únii a Slovenská 

republika by sa vystavila nebezpečenstvu začatia konania pre nesplnenie povinností členského štátu 
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podľa čl. 258 ZFEÚ a nasl. V prípade, že by Súdny dvor EÚ rozhodol o porušení povinnosti, je 

členský štát povinný prijať potrebné opatrenia (článok 260 ods. 1 ZFEÚ). Ak by sa Európskej 

komisii nezdali tieto opatrenia dostatočné, môže opätovne iniciovať konanie na Súdnom dvore EÚ 

(článok 260 ods. 2 ZFEÚ). V rámci tejto druhej fázy konania už reálne hrozí nebezpečenstvo 

uloženia paušálnej pokuty a/alebo penále3. Jedným z kritérií pre ukladanie pokút je aj časový údaj 

o tom, ako dlho trvalo porušovanie zmluvy. Preto pri omeškaní s prebratím smernice je potrebné čo 

najskôr, bez zbytočného odkladu, odstrániť vzniknutý transpozičný deficit. 

V tejto súvislosti je potrebné upozorniť na špecifickú úpravu obsiahnutú v článku 260  

ods. 3 ZFEÚ, podľa ktorej, ak si členský štát nesplnil svoju zmluvnú povinnosť oznámiť opatrenie, 

ktorým transponoval smernicu prijatú v súlade s legislatívnym postupom, môže Európska komisia 

predložiť vec Súdnemu dvoru EÚ spolu s návrhom primeranej výšky paušálnej pokuty alebo 

penále, ktoré má dotknutý členský štát zaplatiť. Lisabonská zmluva teda umožnila Európskej 

komisii už v prvej fáze konania navrhnúť Súdnemu dvoru EÚ, aby uložil členskému štátu zaplatiť 

paušálnu pokutu alebo penále bez toho, aby sa prikročilo k druhej fáze konania pred Súdnym 

dvorom EÚ. Na uplatnenie finančných sankcií zo strany Súdneho dvora EÚ nie je v tomto prípade 

nevyhnutná existencia predchádzajúceho rozhodnutia, ktorým by sa vyslovilo nesplnenie 

povinností členským štátom. Tejto skutočnosti je potrebné prikladať náležitú pozornosť, a preto 

bude identifikácia smerníc legislatívnej povahy, prijatých v súlade s legislatívnym postupom, 

vyznačovaná aj v prílohe k tomuto materiálu (LA – legislatívny akt; NLA – nelegislatívny akt). 

Na smernice, ktoré sú právne záväznými nelegislatívnymi aktmi, nie je možné tento 

jednofázový postup ukladania sankcií uplatniť a Európska komisia môže v rámci konania začatého 

za porušenie povinnosti náležite prebrať takúto smernicu, využiť štandardný dvojfázový proces 

konania popísaný vyššie. 

Materiál obsahuje 15 smerníc, ktoré boli publikované v Úradnom vestníku Európskej únie 

od 1. februára 2026 do 31. júla 2026.  

 

                                                 
3 Oznámenie Komisie – Finančné sankcie v konaniach o nesplnení povinnosti (2023/C 2/01) v znení neskorších 

zmien a doplnení; posledná aktualizácia údajov používaných pri výpočte paušálnej pokuty a penále je 

v oznámení Komisie (C/2026/1653). 
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P. 

č. 

 

Celexové číslo 

smernice 

Smernica Termín prebratia 

najneskôr do 

Gestor Spolu- 

gestor 

Návrh slovenského právneho predpisu, do ktorého  

bude smernica transponovaná 

  

Publiko-

vané v 

1.  32026L0074 

(NLA) 

Delegovaná smernica Komisie (EÚ) 2026/74 

z 12. januára 2026, ktorou sa mení príloha II 

k smernici Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2024/1799, ktorou sa podporuje oprava 

tovaru s cieľom zahrnúť domáce lokálne 

ohrievače priestoru, ako sa stanovuje 

v nariadení Komisie (EÚ) 2024/1103, pokiaľ 

ide o požiadavky na ekodizajn lokálnych 

ohrievačov priestoru a samostatných 

regulátorov ohrievača 

31. 07. 2026 MH SR  
Smernica bola prebratá zákonom č. 310/2025 Z. z., 

ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 108/2024 Z. z. o 

ochrane spotrebiteľa a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov a ktorým sa menia a dopĺňajú 

niektoré zákony. 

Ú. v. EÚ 

L, 

2026/74,  

20. apríla 

2026 

2.  32026L0288 

(NLA) 

Smernica Komisie (EÚ) 2026/288 

z 9. februára 2026, ktorou sa mení smernica 

Rady 91/676/EHS, pokiaľ ide o používanie 

určitých hnojivých materiálov z maštaľného 

hnoja 

02. 03. 2028 MŽP SR MPRV SR 
Smernica bude prebratá zákonom, ktorým sa mení 

a dopĺňa zákon č. 364/2004 Z. z. o vodách a o 

zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 

Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov 

(vodný zákon) v znení neskorších predpisov. 

Ú. v. EÚ 

L, 

2026/288

,  

10. 

február 

2026 

3.  32026L0325 

(NLA) 

Delegovaná smernica Komisie (EÚ) 

2026/325 z 27. októbra 2025, ktorou sa mení 

smernica Európskeho parlamentu 

a Rady 2009/43/ES, pokiaľ ide 

o aktualizáciu zoznamu výrobkov obranného 

priemyslu v súlade s aktualizovaným 

Spoločným zoznamom vojenského materiálu 

Európskej únie z 24. februára 2025 

31. 05. 2026 MH SR  
Smernica bola prebratá opatrením Ministerstva 

hospodárstva Slovenskej republiky č. 1/2026 z 21. 

mája 2026, ktorým sa vydáva zoznam výrobkov 

obranného priemyslu (oznámenie č. 109/2026 Z. z.). 

 

Ú. v. EÚ 

L, 

2026/325

,  

18. 

február 

2026 

4.  32026L0374 

(NLA) 

Delegovaná smernica Komisie (EÚ) 

2026/374 z 20. februára 2026, ktorou sa 

mení delegovaná smernica (EÚ) 2017/593, 

pokiaľ ide o podmienky poskytovania 

služieb vykonávania a prieskumu tretími 

stranami investičným spoločnostiam, ktoré 

poskytujú služby správy portfólia alebo iné 

investičné či vedľajšie služby 

05. 06. 2026 

 

MF SR NBS 
Smernica bude prebratá zákonom, ktorým sa mení a 

dopĺňa zákon č. 39/2015 Z. z. o poisťovníctve a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov a ktorým sa mení a dopĺňa 

zákon č. 566/2001 Z. z. o cenných papieroch a 

investičných službách a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov (zákon o cenných papieroch) v 

znení neskorších predpisov. 

Ú. v. EÚ 

L, 

2026/374

,  

2. júna 

2026 
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P. 

č. 

 

Celexové číslo 

smernice 

Smernica Termín prebratia 

najneskôr do 

Gestor Spolu- 

gestor 

Návrh slovenského právneho predpisu, do ktorého  

bude smernica transponovaná 

  

Publiko-

vané v 

5.  32026L0470 

(LA) 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2026/470 z 24. februára 2026, ktorou 

sa menia smernice 2006/43/ES, 2013/34/EÚ, 

(EÚ) 2022/2464 a (EÚ) 2024/1760, pokiaľ 

ide o určité požiadavky na vykazovanie 

informácií o udržateľnosti podnikov a určité 

požiadavky na náležitú starostlivosť 

podnikov v oblasti udržateľnosti 

19. 03. 2027 

(transpozičná 

lehota vo vzťahu 

k článkom 1 – 3 

smernice) 

26. 07. 2028 

(transpozičná 

lehota vo vzťahu 

k článku 4 

smernice) 

MF SR MH SR 
Smernica bude prebratá zákonom, ktorým sa mení a 

dopĺňa zákon č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení 

neskorších predpisov a ktorým sa mení a dopĺňa 

zákon č. 423/2015 Z. z. o štatutárnom audite a o 

zmene a doplnení zákona č. 431/2002 Z. z. o 

účtovníctve v znení neskorších predpisov v znení 

neskorších predpisov. 

Ú. v. EÚ 

L, 

2026/470

,  

26. 

február 

2026 

6.  32026L0500 

(NLA) 

Smernica Komisie (EÚ) 2026/500 

z 5. marca 2026, ktorou sa mení 

smernica 2008/63/ES, pokiaľ ide 

o povinnosť predkladať správy 

Bez 

transpozičnej 

lehoty 

MD SR  
Predmetom právnej úpravy smernice je vypustenie 

článku 7 smernice 2008/63/ES a prílohy I k nej, čo 

umožňuje členským štátom zrušiť všetky 

transpozičné opatrenia, ktoré prijali vo svojich 

zákonoch, iných právnych predpisoch alebo 

správnych opatreniach.  

Ú. v. EÚ 

L, 

2026/500

,  

6. marca 

2026 

7.  32026L0706 

(LA) 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2026/706 z 11. marca 2026, ktorou sa 

mení smernica 2014/32/EÚ, pokiaľ ide o 

meracie zostavy pre nabíjanie elektrických 

vozidiel a meracie zostavy pre stlačený plyn 

a elektromery, plynomery a merače tepelnej 

energie 

10. 04. 2028 ÚNMS SR  
Smernica bude prebratá nariadením vlády 

Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa 

nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 145/2016 

Z. z. o sprístupňovaní meradiel na trhu v znení 

nariadenia vlády SR č. 328/2019 Z. z. 

 

Ú. v. EÚ 

L, 

2026/706

,  

20. 

marca 

2026 
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P. 

č. 

 

Celexové číslo 

smernice 

Smernica Termín prebratia 

najneskôr do 

Gestor Spolu- 

gestor 

Návrh slovenského právneho predpisu, do ktorého  

bude smernica transponovaná 

  

Publiko-

vané v 

8.  32026L0799 

(LA) 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2026/799 z 30. marca 2026, ktorou sa 

harmonizujú určité aspekty insolvenčného 

práva 

22. 01. 2029 

10. 07. 2029 

(transpozičná 

lehota vo vzťahu 

k článkom 15 – 

17 smernice) 

MS SR MF SR 
Smernica bude prebratá: 

- zákonom, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 

527/2002 Z. z. o dobrovoľných dražbách a o 

doplnení zákona Slovenskej národnej rady č. 

323/1992 Zb. o notároch a notárskej činnosti 

(Notársky poriadok) v znení neskorších 

predpisov v znení neskorších predpisov; 

- zákonom, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 

7/2005 Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii a 

o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov; 

- zákonom, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 

161/2015 Z. z. Civilný mimosporový 

poriadok v znení neskorších predpisov; 

- zákonom, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 

111/2022 Z. z. o riešení hroziaceho úpadku 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov; 

- zákonom, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 

123/2022 Z. z. o centrálnom registri účtov a 

o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

Ú. v. EÚ 

L, 

2026/799

,  

1. apríl 

2026 

9.  32026L0804 

(LA) 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2026/804 z 30. marca 2026, ktorou sa 

mení smernica 2014/49/EÚ, pokiaľ ide o 

rozsah ochrany vkladov, využívanie 

finančných prostriedkov systémov ochrany 

vkladov, cezhraničnú spoluprácu a 

transparentnosť 

11. 05. 2028 MF SR NBS 
Smernica bude prebratá zákonom, ktorým sa mení 

a dopĺňa zákon č. 118/1996 Z. z. o ochrane vkladov 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

 

Ú. v. EÚ 

L, 

2026/804

,  

20. apríl 

2026 

10.  32026L0805 

(LA) 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2026/805 z 30. marca 2026, ktorou sa 
21. 12. 2027 MŽP SR  

Smernica bude prebratá: 

- zákonom, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 

Ú. v. EÚ 

L, 



 

 8 

P. 

č. 

 

Celexové číslo 

smernice 

Smernica Termín prebratia 

najneskôr do 

Gestor Spolu- 

gestor 

Návrh slovenského právneho predpisu, do ktorého  

bude smernica transponovaná 

  

Publiko-

vané v 

mení smernica 2000/60/ES, ktorou sa 

stanovuje rámec pôsobnosti pre opatrenia 

Spoločenstva v oblasti vodného 

hospodárstva, smernica 2006/118/ES o 

ochrane podzemných vôd pred znečistením a 

zhoršením kvality a smernica 2008/105/ES o 

environmentálnych normách kvality v 

oblasti vodnej politiky 

364/2004 Z. z. o vodách a o zmene a 

doplnení zákona Slovenskej národnej rady č. 

372/1990 Zb. o priestupkoch v znení 

neskorších predpisov (vodný zákon) v znení 

neskorších predpisov; 

- nariadením vlády Slovenskej republiky, 

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády 

Slovenskej republiky č. 269/2010 Z. z., 

ktorým sa ustanovujú požiadavky na 

dosiahnutie dobrého stavu vôd v znení 

neskorších predpisov; 

- nariadením vlády Slovenskej republiky, 

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády 

Slovenskej republiky č. 282/2010 Z. z., 

ktorým sa ustanovujú prahové hodnoty a 

zoznam útvarov podzemných vôd v znení 

neskorších predpisov; 

- nariadením vlády Slovenskej republiky, 

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády 

Slovenskej republiky č. 201/2011 Z. z., 

ktorým sa ustanovujú technické špecifikácie 

pre chemickú analýzu a monitorovanie stavu 

vôd; 

- nariadením vlády Slovenskej republiky, 

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády 

Slovenskej republiky č. 416/2011 Z. z o 

hodnotení chemického stavu útvaru 

podzemných vôd v znení nariadenia vlády č. 

213/2016 Z. z.; 

- nariadením vlády Slovenskej republiky, 

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády 

Slovenskej republiky č. 167/2015 Z. z. o 

environmentálnych normách kvality v 

2026/805

,  

20. apríl 

2026 
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P. 

č. 

 

Celexové číslo 

smernice 

Smernica Termín prebratia 

najneskôr do 

Gestor Spolu- 

gestor 

Návrh slovenského právneho predpisu, do ktorého  

bude smernica transponovaná 

  

Publiko-

vané v 

oblasti vodnej politiky; 

- vyhláškou Ministerstva životného prostredia 

Slovenskej republiky, ktorou sa mení 

a dopĺňa vyhláška Ministerstva 

pôdohospodárstva, životného prostredia a 

regionálneho rozvoja Slovenskej republiky 

č. 418/2010 Z. z. o vykonaní niektorých 

ustanovení vodného zákona v znení 

neskorších predpisov. 

11.  32026L0806 

(LA) 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2026/806 z 30. marca 2026, ktorou sa 

mení smernica 2014/59/EÚ, pokiaľ ide o 

opatrenia včasnej intervencie, podmienky 

pre riešenie krízovej situácie a financovanie 

opatrení na riešenie krízovej situácie, a 

smernica 2014/24/EÚ, pokiaľ ide o služby 

oceňovania pri riešení krízových situácií 

11. 05. 2028 MF SR MIRRI 

SR, 

ÚVO, 

NBS 

Smernica bude prebratá: 

- zákonom, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 

371/2014 Z. z. o riešení krízových situácií 

na finančnom trhu a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov; 
- zákonom, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 

343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v 

znení neskorších predpisov 

Ú. v. EÚ 

L, 

2026/806

,  

20. apríl 

2026 

12.  32026L1021 

(LA) 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2026/1021 z 29. apríla 2026 o boji 

proti korupcii, ktorou sa nahrádza rámcové 

rozhodnutie Rady 2003/568/SVV a Dohovor 

o boji proti korupcii úradníkov Európskych 

spoločenstiev alebo úradníkov členských 

štátov Európskej únie a ktorou sa mení 

smernica Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2017/1371 

01. 06. 2028 

01. 06. 2029 

(transpozičná 

lehota vo vzťahu 

k povinnostiam 

podľa článku 20 

ods. 5 

a článku 21 

smernice) 

MS SR MV SR, 

GP SR, 

ÚV SR 

Smernica bude prebratá: 

- zákonom, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 

300/2005 Z. z. Trestný zákon v znení 

neskorších predpisov; 

- zákonom, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 

91/2015 Z. z. o trestnej zodpovednosti 

právnických osôb a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov. 

Ú. v. EÚ 

L, 

2026/102

1,  

11. máj 

2026 

13.  32026L1024 

(LA) 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2026/1024 z 29. apríla 2026, ktorou sa 

mení smernica (EÚ) 2015/2302 s cieľom 

29. 09. 2028 MH SR 

(okrem 

zabezpe-

MCRŠ 

SR 

(vo vzťahu 

Smernica bude prebratá zákonom, ktorým sa mení 

a dopĺňa zákon č. 170/2018 Z. z. o zájazdoch, 

spojených službách cestovného ruchu, niektorých 

Ú. v. EÚ 

L, 

2026/102
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P. 

č. 

 

Celexové číslo 

smernice 

Smernica Termín prebratia 

najneskôr do 

Gestor Spolu- 

gestor 

Návrh slovenského právneho predpisu, do ktorého  

bude smernica transponovaná 

  

Publiko-

vané v 

zefektívniť ochranu cestujúcich a 

zjednodušiť a objasniť určité aspekty 

uvedenej smernice 

čenia 

fungovania 

kontaktného 

miesta 

podľa § 29 

zákona č. 

170/2018 Z. 

z. v znení 

neskorších 

predpisov)  

k zabezpe-

čeniu 

fungovania 

kontaktné-

ho miesta 

podľa § 29 

zákona č. 

170/2018 

Z. z. 

v znení 

neskorších 

predpisov, 

bez 

nárokov na 

finančné 

prostriedky 

a ďalšej 

zodpoved-

nosti)  

podmienkach podnikania v cestovnom ruchu a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. 

4,  

8. máj 

2026 

14.  32026L1194 

(LA) 

Smernica Rady (EÚ) 2026/1194 z 26. mája 

2026, ktorou sa stanovujú podrobnosti 

uplatňovania práva voliť a byť volený v 

komunálnych voľbách pre občanov Únie s 

bydliskom v členskom štáte, ktorého nie sú 

štátnymi príslušníkmi (prepracované znenie) 

25. 06. 2028 MV SR  
Smernica bude prebratá zákonom, ktorým sa mení 

a dopĺňa zákon č. 180/2014 Z. z. o podmienkach 

výkonu volebného práva a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 

Ú. v. EÚ 

L, 

2026/119

4,  

4. jún 

2026 
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P. 

č. 

 

Celexové číslo 

smernice 

Smernica Termín prebratia 

najneskôr do 

Gestor Spolu- 

gestor 

Návrh slovenského právneho predpisu, do ktorého  

bude smernica transponovaná 

  

Publiko-

vané v 

15.  32026L1472 

(LA) 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2026/1472 zo 17. júna 2026, ktorou sa 

mení smernica 2012/29/EÚ, ktorou sa 

stanovujú minimálne normy v oblasti práv, 

podpory a ochrany obetí trestných činov a 

ktorou sa nahrádza rámcové rozhodnutie 

Rady 2001/220/SVV 

02. 07. 2028 

02. 07. 2030 

(transpozičná 

lehota vo vzťahu 

k článku 1 bodu 

21 smernice, 

ktoré sa týkajú 

len článku 26b 

smernice 

2012/29/EÚ) 

MS SR MV SR, 

GP SR 

Smernica bude prebratá: 

- zákonom, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 

300/2005 Z. z. Trestný zákon v znení 

neskorších predpisov; 

- zákonom, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 

301/2005 Z. z. Trestný poriadok v znení 

neskorších predpisov; 

- zákonom, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 

583/2008 Z. z. o prevencii kriminality a inej 

protispoločenskej činnosti a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov; 

- zákonom, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 

274/2017 Z. z. o obetiach trestných činov 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov.  

Ú. v. EÚ 

L, 

2026/147

2,  

30. jún 

2026 

__________________ 

LA - Všeobecne záväzný právny akt, pri ktorom Európska komisia môže využiť postup upravený v článku 260 ods. 3 Zmluvy o fungovaní Európskej únie – pri 

neoznámení transpozičných opatrení v rámci transpozičnej lehoty, môže Európska komisia v rámci predloženia veci Súdnemu dvoru navrhnúť aj primeranú výšku 

paušálnej pokuty alebo penále, ktoré má členský štát zaplatiť.  

NLA – Všeobecne záväzný právny akt, pri ktorom Európska komisia nemôže využiť postup upravený v článku 260 ods. 3 Zmluvy o fungovaní Európskej únie. 


